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- turk tili tarini o‘rganishda asos vazifasini o‘tovchi manbalar; eski
turkchaning fonetika va fonologik tushunchalari; turk tili lug‘at tizimining
takomili va uning tarixiy bosqichlarini bilishi;

-qadimgi turk tilning morfologik o‘zgachaliklari, eski turk tili va uning
sintaktik qurilishi masalalarini tushuna olish tajriba va ko‘nikmasiga ega
bo‘lishi kerak.

VL. Ta’lim texnologiyalari va metodlari:
ema’ruzalar;

einterfaol keys-stadilar;

eseminarlar (mantiqiy fiklash, tezkor savol-javoblar);

e guruhlarda ishlash;

etaqdimotlarni qilish;

eindividual loyihalar;

ejamoa bo‘lib ishlash va himoya gilish uchun loyihalar.

VII Kreditlarni olish uchun talablar:

Fanga oid nazariy va uslubiy tushunchalarni to‘la ofzlashtirish, tahlil
natijalarini to‘g‘ri aks ettira olish, o‘rganilayotgan jarayonlar hagida mustagqil
mushohada yuritish vajoriy, oraliq nazorat shakllarida berilgan vazifa va
topshiriqlarni bajarish, yakuniy nazorat bo‘yicha yozma ishni topshirish.
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maxsus harflar bilan ifoda etilgan fonemalar.

4-mavzu.Qadimgi turkiy tilning fonetik o‘zgachaliklari.
Qadimgi turkiy tilining fonetik xususiyatlari. YOzma yodgorliklar tilida
[b]~[m] hodisasi. Urxun bitiglari tilida so‘z boshidagi [b] ning uyg‘ur yozuvli
matnlarda [m] ga o‘zgarishi.
Qadimgi turkiy tilda [d] lashish hodisasining ustivorligi.
Qadimgi turkiy tilning xos xususiyatlari (masalan, hozirgi turkiy tillardagi
[x] li so‘zlarning qadimgi turkiy tilda [q] bilan talaffuz etilganligi va b.).

5-mavzu.Turkiy singarmonizm (unlilar uyg‘unligi). Tanglay
garmoniyasi, lab garmoniyasi.
Turkiy singarmonizm (unlilar uyg‘unligi). Katta va kichik singarmonizm
qoidasi. Tanglay garmoniyasi, lab garmoniyasi.

6-mavzu.Qadimgi turkiy yozma-adabiy tilining dialektal xususiyatlari.
Qadimgi turkiy yozma-adabiy tilining dialektal xususiyatlari. YOzma
yodgorliklar tilida , O‘rxun bitiglari tilidagi fonetik hodisalar.

7-mavzu.Eski turkiy til va uning fonetik xususiyatlari.
Eski turkiy til va uning fonetik xususiyatlari. Eski turkiy yodgorliklar tilida
unlilar tizimi. YOpiq [e] tovushi masalasi.
Birlamchi cho‘ziq unlilar.Undoshlar tizimi.

8-mavzu.Fonetik hodisalar. Unlilar tizimidagi tovush hodisalari
(reduksiya, epinteza va b.).
Fonetik hodisalar. Unlilar tizimidagi tovush hodisalari (reduksiya, epinteza
va b.).Undoshlar bilan bog‘liq hodisalar. Urg‘u masalasi. Bo‘g‘in tuzilishi.

9-mavzu.Usmonli turkchasi va uning fonetik xususiyatlari
Usmonli turkchasi va uning fonetik xususiyatlari
Usmonli turkchasi va chig‘atoy turkchasi o‘rtasidagi fonetik farglar
to‘g‘risida. Usmonli turkchasi matnlarida imlo va talaffuz masalasi: a) turkiy
so‘zlarning yozilishi va o‘qilishi; b) arab tilidan o‘zlashgan so‘zlarning
yozilishi va o‘qilishi; v) fors tilidan o‘zlashgan so‘zlarning imlosi va talaffuzi.

10-mavzu.Turk tili lug‘at boyligining rivojlanish bosqichlari
Milliy istiglol harakati va til siyosati. Turk til qurumining faoliyati va til
tasfiyasi.
11-mavzu.Lotin-turk alifbosi va imlo usuli. Til va yozuvdagi
o‘zgarishlarning ijobiy va salbiy jihatlari.
Lotin-turk alifbosi va imlo usuli. Til va yozuvdagi o‘zgarishlarning ijobiy
va salbiy jihatlari.

prinsiplari.

12-mavzu.Turk tili lug‘atining milliy (geneologik) tarkibi.

Turk tili lug‘atining milliy (geneologik) tarkibi. Turkiy so‘zlar va ularning
belgilari. Umumturkiy so‘zlar. Umumo‘g‘uz so‘zlari. Arab so‘zlari va ularning
belgilari. Fors so‘zlari va ularning belgilari. Ovro‘pa tillaridan o‘zlashgan
so‘zlar va ularning belgilari.

13-mavzu.Lug‘aviy birlik va uning bahslari.
Lug‘aviy birlik va uning bahslari. Lug‘aviy birlik tushunchasi va uning
atamalari. So‘zning shakliy, ma’noviy jihatlari va uning atalishi. So‘zlarning
lug‘aviy munosabatlari.

14-mavzu.So‘z ma’nosi.
So‘zshunoslikning ma’no bahsi va uning mundarijasi. Turk so‘zlarining
ma’no taraqqgiyoti. Ma’no kengayishi va torayishi. Ma’no ko‘chishi va uning
asoslari. Ma’nodoshlik va zid ma’nolilik.

15-mavzu.Turk tili grammatikasining tarixi.
Eski lug‘at va grammatikalarda grammatik kategoriyalarning ifodalanishi.
Grammatik atamalarning shakllanishi va tarixiy takomili

I11. Amaliy mashg‘ulotlari buyicha ko‘rsatma va tavsiyalar
Amaliy mashg‘ulotlar uchun quyidagi mavzular tavsiya etiladi:

Amaliy mashg‘ulotlarda talabalar turk adabiy tilning tarixining muhim
nazariy jihatlariga e’tibor qaratadilar.

Amaliy darslarda ko‘zda tutilgan mavzular:

1-mavzu. Grammatik atamalarning shakllanishi va tarixiy takomili

2-mavzu. Eski lug‘at va grammatikalarda grammatik kategoriyalarning
ifodalanishi.

3-mavzu. Morfologiyaga oid ilmiy asarlarda sarf, ism, fe’l, zamir, harf
kabi terminlarning qo‘llanishi.

4-mavzu. Grammatikani sintaksis bo‘limiga oid asarlarda qo‘llangan nahv,
mubtado, xabar, hol kabi terminlar.

5-mavzu. Grammatika nazariyasi haqidagi turlicha qarashlar; so‘z
formalari grammatik kategoriyalar shaklida iste’mol etilganligi.

6-mavzu. Qadimgi yozma manbalar tilida so‘zlarni turkumlarga ajratish

7-mavzu. Mustaqil va yordamchi so‘z turkumlari. -

8-mavzu. XX asr boshlariga kelib turkiy tilshunoslikda Evropa grammatik
nazariyasi ta’siri asosida yangi grammatik atamalaming paydo bo‘lishi.
To‘nyuquq, Kul tigin, Bilga xoqon bitiglaridan misollar olib, fonetik tahlil
qilish.

9-mavzu. Uyg‘ur yozuvli “Maytri simit no‘m bitig”, “Oltun tusli yorug”,
“Syuan-szan kechmishi” asarlaridan misollar olib, leksik tahlil gilish.

10-mavzu. Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘atit turk” asaridagi
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